ODJEZD / ABFAHRT / DEPARTURE

BRNO-CHRLICE

SPRAVA ,
Vlak Viak
Cas Druhl Cislo Ve sméru Poznamky Cas |Druh| Cislo Ve sméru Poznamky
0.00 - 4.59 12.00 - 12.59
4.46 | Os | 4000( Brno hl. n.(4.55) - Adamov(5.23) - Blansko(5.31) | jede vR nejede 31.XII; 12.16 | Os | 4720( Brno hl. n.(12.26) - Adamov(12.46) - jede viX, nejede 31.XII.;
- RAJEC-JESTREBI(5.41) B @ ©); @; J5; dopravee Blansko(12.55) - SKALICE N. SVIT.(13.16) B @, ©); ©; % dopravce
Ceské drahy, a.s. Ceské drahy, a.s.
4.47| Os | 4001 SOKOLNICE-TELNICE(4.53) jede v, nejede 3LXII; 12.16 [ Os | 4068| Brno hl. n.(12.26) - Adamov(12.46) - jede v®), T a 3LXII
B @ ©; @& dopravee Blansko(12.54) - RAJEC-JESTREBI(13.07) B ®; ©; @: b dopravee
Ceské drahy, a.s. - Ceské drahy, a.s.
5.00 - 5.59 12.17 | Os | 4723| Sokolnice-Telnice(12.23) - KRENOVICE Sokolnice-Telnice-Krenovice
. - - HOR.N.(12.35) hor.n. jede v, nejede 31.XII.;
5.15| Os | 4702| Brno hl. n.(5.24) - Adamov(5.46) - Blansko(5.55) Jefie\{X,_neJ'_ede?l-Xllu B q ©; ©; @; %; dopravce
- Blansko mésto(6.01) - LETOVICE(6.29) g= g?éﬁ?' d; dopravee Coske )c(iréhy,;l.s.
- == 12.46| O 4722|B hl. n.(12.55) - Ad 13.18) - jede viX, nejede 31.XII;
5.15| Os | 4060| Brno hl. n.(5.24) - Adamov(5.46) - Blansko(5.54) |iede v®, ta31.XIl.;Brmo hl. S Blrgr?sko(rlc(% 27) -)LETOa\IROC\I/E((l4 02)) ], ©; ©); @; ¢b; dopravce
_ RAJEC-JESTREBi(G.OS) n.-Rajec-Jestiebi jede v @ a . : Ceské drahy, a.s.
24.,31.XIL, 18.V,, 1., 8.V,
28.X., nejede 19.1V.; & @®; ©; 13.00 - 13.59
®; 6; dopravce Ceske drahy, 13.16 | Os | 4724| Brno hl. n.(13.26) - Adamov(13.46) - d;@ v )é nejede 3dl-><“-:
a.s. _ &, ©; (); @; db; dopravce
517 Os | 4701| Sokolnice-Telnice(5.23) - Kfenovice hor.n.(5.35) | jede v&, nejede LI Blansko(13.55) - SKALICE N. SVIT.(14.16) Ceské drahy, as.
- HOLUBICE(5.44) Q ®; ©; @; d&; dopravee 13.16| Os | 4070|Brno hl. n.(13.26) - Adamov(13.46) - jede v®,  a 3LXIL;
Ceske drahy. as.___ Blansko(13.54) - RAJEC-JESTREBI(14.07) 8 ©; ©: @; 6b; dopravce
5.46 | Os | 4704|Brno hl. n.(5.55) - Adamov(6.18) - Blansko(6.27) | jede vX nejede 31.XII; Ceské drahy,as.
- Blansko mésto(6.33) - LETOVICE(7.02) & @, ©); @; db; dopravce 13.17 | Os | 4725| Sokolnice-Telnice(13.23) - Kfenovice KFenovice hor-n--Holublcelede
Ceské drahy, a.s. ___ hor.n.(13.35) - HOLUBICE(13.40) v nejede 31.XIl.
5.47| Os | 4703| SOKOLNICE-TELNICE(5.53) jede vX nejede 31.XII.; |, ©; ©); @; ¢6; dopravce
g; @; (9, @; db; dopravce Ceské drahy, a.s.
Ceské drahy. as. 13.44| Os | 4021| SOKOLNICE-TELNICE(13.50) jede VX, nejede 3LXII ;
6.00 - 6.59 & ©; ©; @; ¢; dopravce
- - Ceské drahy, a.s.
6.16 | Os | 4706| Brno hl. n.(6.26) - Adamov(6.46) - Blansko(6.55) Ed?@vé nget;; 3d1-><”-: 14.00 - 14.59
- Blansko mésto(7.01) - LETOVICE(7.28 g T () @, ¢B; dopravee - ' . .
: _ ( ) ( ) Ceske drahy, a.s. _ 14.16 | Os | 4728 Brno hl. n.(14.26) - Adamov(14.46) - jede vX nejede 31.XIL.;
6.17 | Os | 4705| Sokolnice-Telnice(6.23) - Kifenovice hor.n.(6.35) | Kfenovice hor.n.-Holubice jede Blansko(14.55) - SKALICE N. SVIT.(15.16) R @, ©); @; d%; dopravce
_ HOLUBICE(6.40) v nejede 31.XII.; _Ceske drahy, a.s.
%e:ffe?ra? fbs dopravce 14.16 | Os | 4072 Brno hl. n.(14.26) - Adamov(14.46) - d;:/ g Lajg-ﬁ”-:
y, a.s. RA _ 5 1 A, ®; ©); @; db; dopravce
6.46| Os | 4708| Brno hl. n.(6.55) - Adamov(7.18) - Blansko(7.27) | jede vX, nejede 31Xl Blansko(14.54) - RAJEC-JESTREBI(15.07) Coské dréhy.as.
- Blansko mésto(7.33) - LETOVICE(8.02) B @®; ©; @; do; dopravce 14.17 | Os | 4727| Sokolnice-Telnice(14.23) - Kienovice Sokolnice-Telnice-Holubice jede
Ceské drahy, as.____ hor.n.(14.35) - HOLUBICE(14.40) v nejede 31.XIl.
6.47 | Os | 4707| SOKOLNICE-TELNICE(6.53) jede vX nejede 31.XII.; & ©; ©; @; ¢; dopravce
g; @; (9, @; db; dopravce Ceské drahy, a.s.
Ceske drahy, as. 14.46 | Os | 4730| Brno hl. n.(14.55) - Adamov(15.18) - jede v, nejede 31.XII;
7.00 - 7.59 Blansko(15.27) - LETOVICE(16.02) é:fé?};ﬁ? d; dopravee
7.16 | Os | 4066 Brno hl. n.(7.26) - Adamov(7.46) - Blansko(7.54) Jeq;]\{ ©. t §31_-)é”$ 14.47 | Os | 4729 SOKOLNICE-TELNICE(14.53) jede v& nejede 31.XII.;
- RAJEC-JESTREBI(8.07) § 2 ¢ ®; 6b; dopravce & @, ©; ®; 5 dopravce
Ceské drahy, a.s. Ceské drahy, a.s.
7.16| Os | 4008| Brno hl. n.(7.26) - Adamov(7.46) - Blansko(7.55) | jede vX nejede 31.XII.;
C ) - Ad N @ (G do; doprivce 15.00 - 15.59
- RAJEC-JESTREBI(8.16) A - - -
: : Ceské drahy, a.s. _ 15.16 | Os | 4732( Brno hl. n.(15.26) - Adamov(15.46) - jede vX, nejede 31.XIL.;
7.17 | Os | 4709 Sokolnice-Telnice(7.23) - Kfenovice hor.n.(7.41) | Krenovice hor.n.-Holubice jede Blansko(15.55) - SKALICE N. SVIT.(16.16) & @, ©; ©; db; dopravce
_ HOLUBICE(7.46) v, nejede 31.XII.; Ceské drahy, a.s.
B @ O @; ; dopravee 15.16 | Os | 4074|Brno hl. n.(15.26) - Adamov(15.46) - jode v g, tasixi,
Y, a.s. DRA _ & i . @, (9); @, ¢b; dopravce
T3 R | 96 BRNO L NG9 AT A Blansko(15.54) - RAJEC-JESTREBI(16.07) ot %1
5’?,? R; &=, dopravce Ceské 15.17 | Os | 4731| Sokolnice-Telnice(15.23) - Kfenovice K;%m\/_icg hg;-r;(-l-lHolubice jede
rahy, a.s. _ v nejede 31.XII.;
7.46 | Os | 4710 Brmo hl. n.(7.55) - Adamov(8.18) - Blansko(8.27) | lede v nejede SLXIL hor.n.(15.35) - HOLUBICE(15.40) B, ©; ©; ®; d&; dopravoe
- Blansko mésto(8.33) - LETOVICE(9.02) @ > O @; d; dopravee Coské drahy. 8.5___
Ceske drahy, a:s. 15.46 | Os | 4734| Brno hl. n.(15.55) - Adamov(16.18) - jede v&, nejede 31.XII;
8.00 - 8.59 Blansko(16.27) - LETOVICE(17.02) é:fé?faﬁ? d: dopravee
8.16 | Os | 4010| Brno hl. n.(8.26) - Adamov(8.46) - Blansko(8.54) % fi?i?; d; dopravce 15.47 | Os | 4733| SOKOLNICE-TELNICE(15.53) jede vR nejede 31.XII.;
- RAJEC-JESTREBI(9.08) eske drahy, a.s. & @, ©); @; d6; dopravce
8.17 | Os | 4713] Sokolnice-Telnice(8.23) - Kfenovice hor.n.(8.35) | Sokolnice-Telnice-Holubice jede Ceske drahy. a5,
- HOLUBICE(8.40) Q@%@gde ALl 5;( - C:?]: 16.00 - 16.59
ne | praveemes @@ 1 J16.16 | Os | 4736 Brno hi. n.(16.26) - Adamov(16.46) - jede v nelede 31Xl
8.48| Os | 4712| Brmo hl. n.(8.57) - Adamov(9.18) - Blansko(9.27) | iede v nejede SLXIL Blansko(16.55) - SKALICE N. SVIT.(17.16) i S 96 dopravee
- Blansko mésto(9.33) - LETOVICE(10.02) B et S o] dopravee 16.16 | Os | 4076 Brno hi. n.(16.26) - Adamov(16.46) - e v @ T2 3L
— _RA _ - i ; @; (); ©; #b; dopravce
9.00 - 959 Blansko(16.54) - RAJEC-JESTREBI(17.07) eské dréhy as.
9.16 | Os | 4012| Brno hl. n.(9.26) - Adamov(9.46) - Blansko(9.54) | & ®; ©; @; ¢; dopravce 16.17 | Os | 4735| Sokolnice-Telnice(16.23) - Kfenovice Sokoln!CZ-Tgllni;ﬁ-.Holubice jede
- RAJEC-JESTREBI(10.08) Ceske drahy, a.s. hor.n.(16.35) - HOLUBICE(16.40) f‘gﬁgf@; o6 dopravce
9.17 | Os | 4717| Sokolnice-Telnice(9.23) - KRENOVICE & @, ©); @; db; dopravce Ceske drahy, a.s.
HOR.N.(9.35) Ceskeé drahy, a.s. 16.46 | Os | 4738]Brno hl. n.(16.55) - Adamov(17.18) - jede v, nejede 31.XIl.;
9.46 | Os | 4714]Bmo hl. n.(9.55) - Adamov(10.18) - Edev)é nejede 3LXII; Blansko(17.27) - LETOVICE(18.02) g = ?}gf;: de; dopravee
, @; (); ®; db; dopravce ( y, a.8.
Blansko(10.27) - LETOVICE(11.02) Coske dray. as. 16.47 | Os | 4737| SOKOLNICE-TELNICE(16.53) fode V)é nejede 3LXI;
, @) ), ©@; ob; dopravce
10.00 - 10.59 Ceské drahy a.s.
10.16 | Os | 4014| Brno hl. n.(10.26) - Adamov(10.46) - % “fi?i?; &®; dopravce 17.00 - 17.59
A 5 i eské drahy, a.s. - -
ST o a1 S'aﬁk.o(lcﬁ“). - Rf;?g”i%ﬁ%‘f,’fétog’ — 17.16] Os | 4740] Brmo i n.(17.26) - Adamov(L7.46) - il V& efede 3L
. S okolnice-Telnice(10.23) - okolnice-Telnice-KFenovice . | ®; ©; @; d; dopravce
HOR.N.(10.35) ( ) hor.n. jede v R nejede 31.XIL.; Blansko(17.55) - SKALICE N. SVIT.(18.16) eské dréhy as.
%:e = ?}; f?;: %; dopravce 17.16 | Os | 4078[ Brno hl. n.(17.26) - Adamov(17.46) - d% v g, I» a3LXIl;
RA _ 5 1 &, ©; ©); @; ¢b; dopravce
10.46 | Os | 4716|Brno hl. n.(10.55) - Adamov(11.18) - jede v, nejede SLXIL Blansko(17.54) - RAJEC-JESTREBI(18.07) Goske drahy, as.
Blansko(11.27) - LETOVICE(12.02) %egfe?raﬁ ‘?S dopravce 17.17 | Os | 4739| Sokolnice-Telnice(17.23) - Kienovice K;HOV_iCZ hg;-r;(-l-ll-iolubiCEiede
) vX, nejede 31.XIl;
—— hor.n.(17.35) - HOLUBICE(17.40) ; o 0. @ ot topravee
D (D) @ A eské drahy, a.s.
11.16 | Os | 4016 Brno hl. n.(11.26) - Adamov(11.46) - %é;"fé?}éﬁ; %%; dopravee 17.46 | Os | 4742|Bmo hl. n.(17.55) - Adamov(18.18) - jede v, nejede 3LXII;
Blansko(11.54) - RAJEC-JESTREBI(12.08) Blansko(18.27) - LETOVICE(19.02) ] @ 0 @ 0%; dopravee
11.17 | Os | 4721| Sokolnice-Telnice(11.23) - KRENOVICE & @, @; @; db; dopravce Ceske drahy, as.
HOR.N.(11.35) Ceske drahy, a.s. 17.47 | Os | 4741| SOKOLNICE-TELNICE(17.53) jede vX nejede 31.XII;
-l : - - A, ©; ©); @; #b; dopravce
11.46 | Os | 4718| Brno hl. n.(11.55) - Adamov(12.18) - jede vX, nejede 31.XIL.; Ceské drahy, a.s.

Blansko(12.27) - LETOVICE(13.02)

®q ©; ©); ®; ¢b; dopravce
Ceské drahy, a.s.

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 15.12.2024

Ceské drahy, a.s., nabrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Obchodni jména a sidla dopravct

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita




SPRAVA
ZELEZNIC

ODJEZD / ABFAHRT / DEPARTURE

BRNO-CHRLICE
Plati od 15.12.2024 do 13.12.2025

Vlak Viak
Cas Druhl Cislo Ve sméru Poznamky Cas |Druh| Cislo Ve sméru Poznamky
18.00 - 18.59 20.00 - 20.59
18.16 | Os | 4744| Brno hl. n.(18.26) - Adamov(18.46) - jede viX, nejede 31.XII; 20.16 | Os | 4752| Brno hl. n.(20.26) - Adamov(20.46) - Brno hl. n.-Skalice n. Svit. jede v
Blansko(18.55) - SKALICE N. SVIT.(19.16) B @ ©); @; J5; dopravee Blansko(20.54) - Blansko mésto(21.03) - Rajec- | X nejede 31.XIl;
Ceské drahy, a.s. tebi(21 , @; (9); @; db; dopravce
18.16 | Os | 4080] Brno hl. n.(18.26) - Adamov(18.46) - jede v®), T a 3LXIl; Jestrebi(21.09) - SKALICE N. SVIT.(21.18) Ceské drahy, as.
Blansko(18.54) - RAJEC-JESTREBI(19.07) A ®; ©; @; db; dopravce 20.17 | Os | 4751| Sokolnice-Telnice(20.22) - Kfenovice nejede 24.XII.; Sokolnice-
’ i Ceské drahy, a.s. hor.n (20 37) _ HOLUBlCE(ZO 42) Telnice-Holubice jede v,
18.17 | Os | 4743| Sokolnice-Telnice(18.23) - Kienovice Sokolnice-Telnice-Holubice jede R ' nejede 31.XII;B®;);®;
hor.n (18 35) _ HOLUBlCE(18 40) v, nejede 31.XI.; &; ©; ¢); &b;dopravce Ceské drahy, a.s.
n ' ' ?s @b; dopravce Ceské drahy, 21.00 - 21.59
18.46 | Os | 4746| Brno hl. n.(18.55) - Adamov(19.18) - jede v nejede 3L.XII; 21.16 | Os | 4032( Brno hl. n.(21.26) - Adamov(21.46) - g&iijael?iCE;er.)S(\I/Ii.t; igg:&n.n—ejede
Blansko(19.27) - LETOVICE(20.02) o G 0o dopravee ?Ia?“Skbqg;'g% - 2'22?"% EEStg(\%ZT'?;; '1';)31‘30' 27— 3LXI1., 30.VI. - 2.V
estreni . - . . .
18.47 | Os | 4745 SOKOLNICE-TELNICE(18.53) jede %’ nejede 31X é;fé?réﬁ?’ %; dopravee
, @, (9, @; db; dopravce - - — - - == -
Ceské drahy, a.s. 21.17 | Os | 4755| Sokolnice-Telnice(21.23) - Kfenovice nejede 24.XII.; Kfenovice hor.n.-
19.00 - 1959 hor.n.(21.35) - Holubice(21.39) - e g e ede VR
19.16] Os | 4748 Brmo hl. n.(19.26) - Adamov(19.46) - neiede 22 XI1; &, @, ©; ®; 06, Rousinov(21.43) - Lulec(21.49) - VYSKOV NA | i @, ©; ®; d%; dopravce
Blansko(19.54) - SKALICE N. SVIT.(20.16) dopravce Ceské drahy, a.s. MORAVE(21.56) Coské drahy. a5
19.17 | Os | 4747| Sokolnice-Telnice(19.23) - Kfenovice Kenovice horn Holubice jede 22.00 - 22.59 —— _
hor.n.(19. - HOLUBICE(19.4 vX, nejede 31.XII.; 22.16| Os | 4034| BRNO HL. N.(22.26 jede v®, T a 3L.XII, nejede
or.n.(19.35) - HOLUBICE(19.40) ] ®; ©; @; db; dopravce ( ) 24.XI1.; & ®; ©); @; db;
Ceské drahy, a.s. dopravce Ceské drahy, a.s.
19.46 | Os | 4750( Brno hl. n.(19.55) - Adamov(20.18) - ggég%hzjede 31.><(J:I.: &E! @, 22.54| Os | 4037]| Sokolnice-Telnice(22.59) - Kfenovice nejede 24., 25., 31.XIL.;
Blansko(20.27) - LETOVICE(21.02) Sk, ae. Ce oK hor.n.(23.10) - Holubice(23.15) - VYSKOVNA |8 = ?}vé;f; d: dopravee
MORAVE(23.31) o
VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION
Druh vlaku / Zuggattung / Train category ~4  lehatkovy vz / Liegewagen / a couclhette coach ) )
iliet et [F= vUz pro pfepravu osobnich automobilti a motocykl( / Wagen zur Beférderung von Pkws und Motorradern /
s ra"i. rsau 1€ Ci car- and motocycle-carrier wagon
up:; ity Euperl ity 1.2. uvlaku kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1.i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug
uroC_|ty mit Sitzwagen der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches
I InterCl_ty 2. u vlaku kategorie R a vy$§i — ve vlaku fazeny k sezeni pouze vozy 2. vozové tfidy / Schnellzug und héhere
. E”"_E, Ei;rhot;\gtght Zugkategorien fiihrt in Sitzwagen nur 2. Klasse / trains of R and higher categories consist of 2nd class
nighi coaches only
ES European Sleeper = piimy viz / Kurswagen / through coach
LE LEO Express & nizkopodlazni vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, nebo viiz se zvedaci ploSinou; doporu¢eno
LET LEO. Express Tenders objednani prepravy / Niederflurwagen mit Rollstuhlstellplatz oder Wagen mit Hebelift; Vorbestellung ist empfohlen
Ei Efgr'g‘s]et / low-floor carriage suitable for transport of passengers using wheelchairs or carriage equipped with a platform lift;
- . pre-order is recommended
R Ry?b“k, ! Schne_llzug / Fast_ train ) a vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku; je nutné objednani prepravy / Wagen mit Rollstuhlstellplatz;
g’; g‘;ﬁi’:ﬁ' \\/Illgll://Sgglijc?n;:ziglcl)rlﬂc:itrgiiln Vorbestellung ist obligatorisch / carriage suitable for transport of passengers using wheelchairs; pre-order is
: mandatory
T_II_‘LX F!:ex—expres ¥ restauracni / Speisewagen / restaurant car
riex =) bistrovuz / Bistrowagen / Bistro car
. . i . . . T obcerstveni (roznaskova sluzba nebo samoobsluzny automat) / Erfrischung (Am-Platz-Service oder
Doprayce \ilaku je U\_/eden ve sIoupc! ,,Poznamky_ / Das Else;nbahpverliehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ein Verkaufsautomat) / refreshment (in-seat service or a vending machine)
»Poznamky* / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column D  viz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fiir Reisende mit Kindern
. bis 10 Jahre / a coach or compartments reserved for passengers with children up to the age of 10 years
Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days ®  vlak ve stanici nedeka na pfipoje / Zug wartet nicht auf Anschliisse in dieser Station / the train does not wait for
. CNr s X . . PP . . 5 tions
by pracovni dny (pondéli az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatku) / Arbeitstage (Montag bis Freitag connectio . I .
auBer tschechischen Feiertagen) / working days (Monday to Friday except of Czech public holidays) 9 ;{ehv’lakdudfls;l/z;n r\:ué N prlgc/)Jkoy t230 v/ Wage? mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets
t nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / Sundays and Czech public holidays - ieny oddll / Runebereich 7 quie cotnpartm”erj X . - N
@-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday) Ry damsky oddil (oddil pro samostatné cestujici Zeny) / Damenabteil (Abteil fur alleinreisende Frauen) /
ladies’ compartment (compartment for women travelling alone)
Nastupiaté = Nast. = Bahnsteig / platform denné = taglich / daily ) ve vlaku fazen viz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless internet
Kolej = Kol. = Gleis / track jede = verkehrt / operating o colrlnbegtlon 51/ Bord |/ on-board |
Plati od = Gltig ab / Valid from jedev  =verkehrt an / operating in . paluon porta Bor portal / on-board porta . h
od = ab/from nejede = verkehrt nicht / not operating = nahradni autobusové doprava / Schienenersatzverkehr / rail replacement bus service
do =his/to nejede v = verkehrt nicht in / not operating in kino  détské kino / Kinderkino / children’s cinema )
z = von / from a =und/ and X usmérnény nastup / gerichtet Einstieg / directed boarding
v =in/on aod =und ab / and from WC  vlak neni vybaven WC / Zug ohne WC / train without WC
[ ve vlaku neplati zvlastni jizdné pro Zaky a studenty 18-26 let a pro cestujici 65+ / besonderer Vorteil
ZMENA NASTUPISTE A KOLEJE VYHRAZENA / ANDERUNG DES BAHNSTEIGES UND DES GLEISES fur Studenten 18-26 und fiir Reisende 65+ gilt nicht in diesem Zug / special fare for students 18-26
VORBEHALTEN / THE NUMBER OF PLATFORM AND OF TRACK IS SUBJECT TO CHANGE and for passengers 65+ not valid in this train ) o )
@ samoobsluzny zpusob odbavovani cestujicich / Zug ohne Zugbegleiter / self-service ticketing on the train
- . .. #7  historicky vlak / historischer Zug / historical train
Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes & vlak kategorie R a vy$Si zafazeny v integrovaném dopravnim systému / Fahrkarten der Verkehrsverbiinde gelten
)] uschova béhem prepravy (do vyCerpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) / in diesem Zug (Schnellzug und héhere Zugkategorien) / integrated transport system tickets are valid in this train
a mobile left-luggage car on the train (until full capacity) (category R trains and higher)
() uschova béhem prepravy s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo / Gepackwagen mit Reservierungsmaoglichkeit (] vlak zastavuje jen pro vystup / Zug halt nur zum Aussteigen / the train stops for exit only
fir Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train; reservation of bicycles space possible ) vlak zastavuje jen pro nastup / Zug hélt nur zum Einsteigen / the train stops for accession only
Uschova béhem prepravy s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo / Gepackwagen mit Reservierungspflicht X vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na
fir Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train; reservation of bicycles space compulsory nastupisti takové misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v&as spatfen. Cestujici, ktery chce z vlaku vystoupit, je
) pfeprava spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, povinen kladné reagovat na dotaz zaméstnance dopravce ve vlaku nebo obslouZit signaliza¢ni zafizeni.
bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity) Pokud soupravu tvofi vice vozll a tyto jsou bez signalizacniho zafizeni, vlak zastavi vZdy. / Zug halt nur bei
pfeprava spoluzavazadel s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze Bedarf. Ein Reisender, der in den Zug einsteigen mochte, hat auf dem Bahnsteig einen solchen Platz
pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungsmaoglichkeit fiir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen einzunehmen, damit ihn der Lokomotivfiihrer rechtzeitig sehen kann. Ein Reisender, der aus dem Zug aussteigen
Zugen nur fur den Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage; reservation of bicycles space mdochte, hat positiv auf eine Frage eines Mitarbeiters des Beforderers im Zug zu reagieren oder eine
and passengers possible, in some trains of bicycles space only entsprechende Signalanlage zu betétigen. Falls der Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine
preprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze Signalanlage vorhanden ist, halt der Zug immer. / The train stops upon signalling or upon request; passengers
pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht fiir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Zigen wishing to board the train are required to occupy a place on the platform where they can be seen by the train
nur fir den Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage with compulsory reservation of bicycles space driver in time. Passengers wishing to disembark from the train are required to respond affirmatively to a carrier
and passengers, in some trains of bicycles space only employee’s question or to use a signalling mechanism. If the train has multiple carriages and these have no
¢  preprava jizdnich kol jako spoluzavazadel je vylougena / Fahrradmitnahme nicht méglich / bicycles as registered signalling mechanism, the train always stops.
luggage not allowed 1 vlak muze odjet ihned po ukonc&eni vystupu cestujicich (1. i pfed uvedenym ¢asem pfijezdu vlaku) / nach
Rl povinna rezervace mist / obligatorische Platzreservierung / seat reservations required Beendigung des Aussteigens der Reisenden kann der Zug sofort weiterfahren (d.h. auch vor der Ankunftszeit des
R mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung méglich / reservations possible Zuges laut Fahrplan) / thg tra!n may depart immediately after passengers have finished disembarking (i.e. even
Py lGzkovy vlz / Schlafwagen / a sleeper before the scheduled arrival time)

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské drahy, a.s., nabrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1
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